
  
 

 
PASTORAL TEAM: 
        Rev. William Gulas, OFM, Pastor 
        Rev. Michael Surufka, OFM, Associate Pastor 
        Rev. George Kusy, Associate Pastor 

 ST. STANISLAUS SCHOOL PRINCIPAL 
        Mrs. Alice Torrence 

 DIRECTOR OF LITURGY AND MUSIC: 
        Mr. David Krakowski                 883-7766 

 OFFICE STAFF: 
        Mr. Dan Kane Jr., Business Manager 
        Mr. Bogdan (Don) Pieniak, Parish Administrator 
        Mrs. Denise O’Reilly, School Secretary  

 ST. STANISLAUS HALL MANAGER: 
        Mr. Fred Mendat                          441-5339 

 ST. STANISLAUS CONVENT CONTACT:  
        Sr. Marietta Dudzinski, CSFN 

 MASS SCHEDULE: 
        Daily Masses: 7:00 AM & 8:30 AM 
        Sunday Vigil: Saturday 5:00 PM  
        Sunday English Masses: 8:30 AM & 11:30 AM 
        Sunday Polish Mass: 10:00 AM 
        Holy Day English: 8:30 AM & 7:00 PM  
        Holy Day Polish: 5:00 PM  

  SACRAMENT OF RECONCILIATION: 
        Saturday 4:00 to 4:45 PM or upon arrangement                    
        with any of the priests. 

  SACRAMENT OF BAPTISM: 
        Ordinarily on Sundays at 1:00 PM. Pre-Baptism  
        instructions necessary in advance. 

  SACRAMENT OF MARRIAGE: 
        All arrangements must be made with one of the  
        priests of the parish six months in advance. 

  FUNERAL: 
        Please make arrangements at the rectory in advance  
       of public announcement. 
   
INQUIRY CLASSES: 
        (R.C.I.A.): Contact any member of the Pastoral  Team. 

  OFFICE HOURS: 
        Weekday appointments with a member of the 
        Pastoral Team may be scheduled between the 
        hours of 9:30 AM to 4:00 PM. The office is            
        open from 9:00 AM to 5:00 PM for all ordinary    
        business.  
 
  CHURCH HOURS: 
        The church is open 1/2 hour before and after services.  
        For tours or private prayer please call the rectory. 

SCHEDULE OF SERVICES 

ST. STANISLAUS STAFF 

DIRECTORY: 
         Rectory Administration Office       341-9091 
         St. Stanislaus Elementary School  883-3307 
         St. Stanislaus Convent                      341-0934 
         Social Center                                       341-0080 
         Central Catholic High School         441-4700 

PARISH WEBSITE: 
         www.ststanislaus.org 

The artist’s sketch on the right 
depicts the original building 
with the spires. Corner Stone 
laid in 1886 and dedicated in 
1891. 

TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
October 20, (PaŸdziernik) 2002 

Sat         5:00 PM                +Sophie Olszewski 
Congratulations, Louis & Bernice Bugara, on your 50th Anniversary 

6:15 Baptism of Dominik Marek Twarowski 
Sun         8:30 AM                +John Depta 
             10:00 AM               +Glynn Moss 
             11:30 AM               +Alfred & Christine Lehman 
 
Mon           Oct 21               Weekday  
                7:00 AM                +Therese Woloszyn              
                8:30 AM                Sp. Int. Joanne Piotrowski 
Tue           Oct 22                Weekday 
                7:00 AM                +Richard Fronek 
                8:30 AM                +Chester Mementowski  
Wed          Oct 23                 Weekday  
                7:00 AM                +Stanley Macur & Pat Horan 
                8:30 AM                +Michael Skryp 
Thu           Oct 24                 Weekday  
                7:00 AM                +Cousins of the Pawlowski Family  
                8:30 AM                +Sr. M. Gracille  
Fri             Oct 25                 Weekday  
              7:00 AM                +Frank & Bernice Owczarzak 
                8:30 AM                +Deceased of the Lapinski Family  
Sat             Oct 26                 Weekday  
                8:30 AM                +Ralph Clark 

2:00 PM Wedding of Brygida Gajda & Andrzej Wegrzyn 
THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

October 27, (PaŸdziernik) 2002 
Sat         5:00 PM                +Stanley & Lucy Depta 
Sun         8:30 AM                +Ken & Kurt Sova 
             10:00 AM               +Edward Bartosik 
             11:30 AM               +Patrick J. Horan 

E-MAIL    ststans@ameritech.net 
FAX          341-2688 

MASS INTENTIONS 

PHOTO ALBUM: 
        www.picturetrail.com/saintstans 



MUSIC –  TWENTIETH-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

ENGLISH MASS 
Processional:          
Offertory:               
Communion:          
Recessional:           

SCHEDULE FOR MINISTERS PARISH SUPPORT 

SCHEDULE FOR THE  WEEK          

October 27, (PaŸdziernik),  2002      
Thirtieth Sunday in Ordinary Time  
Sat      5:00 PM   Lector— Brad Hudson         
          Euch. Min. — Jean Potter, Joe and Pat Calamante, Stanley Witczak 
Sun    8:30 AM    Lector — James Sadowski 
         Euch. Min. — Yolanda Kane, Ray Szweda, Mark and Nicole Kobylinski 
         10:00 AM   Lector —  Teresa Cyranek 
          Euch. Min. — Longin and Aleksandra Jankowski 
         11:30 AM   Lector — Richard Konisiewicz 
          Euch. Min. —  Art Sprungle, Diane Bulanda, Larry Wilks, Marie Ostrowski 

POLSKA MSZA ŒWIÊTA 
Procesja: 
Ofiarowanie: 
Na Komuniê:
Zakoñczenie: 

Praise, My Soul, the King of Heaven #178 
Be Not Afraid #232 
Humbly We Adore Thee #283 
All Hail the Power of Jesus’ Name #284 

Powo³a³eœ go jak Piotra #394 
Ave Maria (solo) 
Ja wiem w Kogo ja wierzê #148 
WeŸ w Sw¹ opiekê #249 

Sunday Collection, Oct. 13, 2002 
5:00 PM ……….. ………..…..$1,266.00 
8:30 AM ..…………….......…  $1,138.50 
10:00 AM…………………...…..$935.75 
11:30 AM……………………..$1,365.50 
Mailed in……………...…..….... $751.00 
Total (462 envelopes)                $5,456.75 
Children’s Collection (10)           $27.52 

WHITE SMOKE 
 
                 Where were you twenty four years ago when the eyes of those keeping vigil in St. Peter’s Square finally saw the white 
smoke, the signal that a new pope had been chosen? The college of Cardinals had fulfilled their obligation to nominate and elect 
the successor of John Paul I, he who would become the number one servus servorum Dei. The Holy Spirit must have wanted to 
shake things just a bit when, responding to the prayers of the Cardinals, directed them to Karol Kardyna³ Wojty³a of Kraków, 
Poland, a philosopher, scholar, poet, actor, athlete, and, above all else, a true servant of God’s people, a human being who ac-
cepted God’s invitation to dedicate his life to Christ and His church. 
                 Do you remember the first words he spoke in English at his installation as pontiff? Be not afraid!!!! Afraid of what? 
Afraid of giving yourself to Jesus, completely, without reservation. He will not harm you. He will not lead you astray. His love 
will liberate you.  JohnPaul II had now assumed the position of Peter, the same Peter whom he described in a poem which he 
had penned in 1962 as he sat in St. Peter’s basilica attending the Council: 
 
                 Peter, you are the floor, that others may walk over you…not knowing where they go. You guide their steps… You 
want to serve their feet that pass as rock serves the hooves of sheep. The rock is a gigantic temple floor, the cross is a pasture. 
 
                 As celebrations begin in Rome anticipating the silver jubilee of John Paul II (which, incidentally, will include a con-
cert of Beethoven’s Missa Solemnis by the Vienna Philharmonic under the direction of Cleveland’s very own  Franz Welser-
Most) we, too, can join in that celebration by remembering our Holy Father in our prayers and by taking to heart his first mes-
sage back in 1978: Be not afraid!  
                                                                                                                                        David B. Krakowski 

“Tell his glory among the nations, among all peoples, his wondrous deeds.”  

Sun            1:00 PM             Eucharistic Minister Training in church until 4:30  
Mon          6:45 PM             Bingo in our social center. Players and workers welcome.  
                   7:00 PM             RCIA for those who are inquiring into the Catholic Faith 
                                                meet in the all purpose room.  
Tue            7:00 PM             Finance Council meets in the rectory. 
Wed          6:00 PM             Próba chóru w kosciele.  
                   6:30 PM             Youth Group meeting in the  school.                 
                 7:00 PM             English Choir meets in church. 
                   8:00 PM             A.A. & Al -Anon in the social center.  
Thu           3:00 PM             Church Cleanup Crew works until 5:15. 
Sat             4:00 PM             Sacrament of Reconciliation until 4:45 

WELCOME 
 St. Stanislaus is reaching out in 
service to our diverse neighbor-
hood peoples. Please be generous 
in your support of the many good 
works of our Parish. St. Stanislaus 
depends upon the regular support 
of its membership and the generos-
ity of those who visit here. Please 
look upon your financial gift or 
sacrifice as a way of giving praise 
to God along with the many from 
earlier generations who have wo r-
shiped and prayed here for  129 
years. 



ANOTHER SUCCESSFUL 
POLISH FESTIVAL 

                 Appropriate gratitude and 
appreciation has been extended to 
the many volunteers who helped 
make our 2002 Polish Festival the 
best ever. As a parish, we can hold 
up our heads in pride that we offer a 
quality festival and the most deli-

cious Polish food and pastries imaginable. The ever-increasing 
crowds each year gives testimony that my opinion is shared by 
many. 
                Everyone knows we do well in hospitality, fellowship 
and in the quality of our food — that is all taken for granted.  
But many remind us that the Polish Festival is meant primarily 
to be a fund raiser, and so they look for some of the financial 
statistics of how the Festival fared.  All the data is not yet in, 
but here is a preliminary report. 
                Income from Raffle tickets                $ 22,816 
                Expenses for Raffle                              $   8,070 
                Profit from Raffle                              $ 14,272 
 
                Sale of Food                                          $ 21,647 
                Beverage Booths                                  $   6,279 
                Bakery & Pastries Shop                      $   4,015 
                Polish Store                                           $   3,174 
                Gift Basket Booth                                $   1,591 
                55/50 Board                                          $   1,164 
                Instant Bingo                                        $   1,980 
                Booths in Gymnasium                        $   3,305 
                Miscellaneous Raffles                         $      347 
                Lil Bros Sandwich Stand                    $      415 
                Sale of Flowers                                    $        95 
                Donations from Dad’s Club               $      600 
                Donations from Funeral Homes        $      650 
                Other Donations                                   $   5,280 
                Festival Income                                   $ 50,054 
 
                Festival Expenses (Estimated)         $ 25,000 
 
The amount of food offered to our “guests” represented phe-
nomenal statistics.  The following sample gives the picture: 
2,500 Golabki                                       500 Pieces of Chicken 
2,500 Potato Pierogi                            680 Beef Roll-ups 
1,800 Cheese Pierogi                          300 Kielbasa Sandwiches 
1,700 Sauerkraut Pierogi                    450 lbs of Kielbasa               
2,200 Potato Pancakes                        300 lbs of Sauerkraut 
   300 Heads of Cabbage                     600 lbs of Flour 
   500 Large Onions                               12 #10 cans of Red Beets 
      50 gal of Czarnina                           14 lbs of Noodles 
      30 gal of Milk                                   90 lbs of Butter  
      72 Seedless Cucumbers                  20 gal Pickles 
      70 Loaves of Rye Bread                 22 Bottles of Wine 
      14 Half Barrels of Beer                   17 Cases of Polish Beer 
We are especially appreciative of the over 35 volunteers who 
helped prepare the food before hand, the dozens who helped set 
up and take down the booths, the teenagers who cleaned up ta-
bles and the over 100 volunteers who served the food and 
manned the various booths. God bless you all!     
                                                                                Fr.William 

24 LATA PONTYFIKATU 
                Kardyna³ Karol Wojty³a, 
po wyborze na papie¿a - 16 
paŸdziernika 1978 r., przybra³ imiê 
Jan Pawe³ II. Od samego pocz¹tku 
swego pontyfikatu zyska³ sobie 
ogromn¹ sympatiê nie tylko kato-
lików. Poprzez swoj¹ pielgrzymi¹ 
aktywnoœæ zmieni³ wizerunek pa -
piestwa. Podczas swoich 97 pielgrzymek i podró¿y zagrani -
cznych Jan Pawe³ II spotyka³ siê nie tylko ze œrodowiskami 
Koœcio³a katolickiego, ale równie z przedstawicielami innych 
religii, a tak¿e z politykami i mê¿ami stanu; szczególny zaœ 
nacisk k³adzie na stosunki ze “starszymi braæmi w wierze” czyli 
z ¯ydami. Jednak najwiêksz¹ trosk¹ Ojciec Œwiêty obdarza 
chorych i niepe³nosprawnych oraz m³odzie¿.  
                Niewiele brakowa³o, a wszystko to mog³o zostaæ nagle 
przerwane. Oto bowiem 13 maja 1981 r. na Placu œw. Piotra, 
rêka zamachowca targnê³a siê na Jana Paw³a II. Walka o ¿ycie, 
d³uga rehabilitacja. Wszystko to by³o wielkim doœwiadczeniem 
dla ca³ego Koœcio³a, ale równoczeœnie pokaza³o jak wielu ludzi 
mi³uje papie¿a; t³o zamachu pozosta³o do dziœ niewyjaœnione. 
                Po powrocie do zdrowia nie zwolni³ swojego biegu. 
Potwierdzeniem tego niech bêdzie kilka liczb. Podczas swej 24-
letniej pos³ugi papie¿ og³osi³ 13 encyklik (specjalne dzie³a 
papieskie dotycz¹ce najistotniejszych spraw Koœcio³a), 13 ad-
hortacji (mniej obszerne ni¿ encykliki), 11 konstytucji apostol-
skich, 43 listy apostolskie, zwo³a³ 9 konsystorzy, mianowa³ 201 
kardyna³ów, (w tym 6 Polaków), kanonizowa³ 467 œwiêtych (w 
tym 8 Polaków), beatyfikowa³ 1291 b³ogos³awionych (w tym 
138 Polaków), przewodniczy³ 14 generalnym zgromadzeniom 
synodu biskupów, przyj¹³ ponad 1350 osobistoœci politycznych 
oraz ponad 1018 razy udzieli³ audiencji generalnych wiernym.  
                W swoich dokumentach papieskich nie obawia siê po-
dejmowaæ istotnych tematów nie tylko dla dla Koœcio³a ale i dla 
œwiata. Odwa¿nie i zdecydowanie wypowiada siê na dra¿liwe 
tematy sprawiedliwoœci spo³ecznej, obrony ¿ycia, 
poszanowania pracy i godnych warunków ¿ycia dla ka¿dego 
czlowieka.  
                Czêsto Jan Pawe³ II podejmuje siê mediacji i nieustan-
nie wzywa do zaniechania przemocy w ró¿nego rodzaju kon-
fliktach ekonomiczno-spo³ecznych. Jest przeciwko stosowaniu 
ekonomicznych œrodków nacisku, poniewa¿ uwa¿a je za rep-
resje zawsze godz¹ce w najbiedniejsz¹ i niewinn¹ ludnoœæ.  
                Polski Papie¿ jest wielkim i niekwestionowanym auto-
rytetem moralnym w œwiecie, jako obroñca praw cz³owieka i 
inicjatyw podejmowanych na rzecz zachowania pokoju.  
                W 1994 r. zosta³ Cz³owiekiem Roku, wybranym przez 
tygodnik “Time” oraz ponownie w 1996 r., wybrany przez ty-
godnik “Newsweek”.  
                Jan Pawe³ II jest te¿ wielkim patriot¹, przy ka¿dej 
bowiem okazji podkreœla swoj¹ polskoœæ i wielkie umi³owanie 
Ojczyzny, do której pielgrzymuje za ka¿dym razem z wiêksz¹ 
radoœci¹. 
                Jest wielkim czcicielem Matki Bo¿ej, której zawierzy³ 
swoje pos³ugiwanie; w swoim herbie papieskim ma du¿¹ literê 
M i ³aciñskie zawo³anie Totus Tuus (Ca³y Twój). Najnowszym 
dokumentem papieskim jest og³oszenie nowych tajemnic 
ró¿añcowych (o tym na innej stronie builetynu).            
          My, jego rodacy, wypraszajmy dla niego ³aski.  ks. Jerzy   
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ST. STANISLAUS                                                                               CLEVELAND, OHIO 

PRAYERS  FOR  
THE DEAD 

                The month of November is tradi-
tionally set aside for the prayerful reme m-
brance of the faithful departed.  At Saint 
Stanislaus Church, we have a special de-
votion to our loved ones who have been 
called from this life into eternity.  One 
very special way we bring our beloved 
deceased to prayer is by sending their 
names to be inscribed in the Book of Life, 
from which we pray at the beginning of 
each Mass in November.  The October 
envelope packet contains a special note 
for sending in names, or you may use 
your own envelope.  People can drop 
them into the collection basket at Mass, or 
they may be mailed to the rectory. 

Pat and Joe Calamante can’t stop cook-
ing, but this time they are cooking in ap-
preciation for the many volunteers who 
made our Polish Festival such a success. 

Serving our volunteer workers at the Appreciation Dinner, Oct. 11 

Photos by Marilyn Mosinski 

WORLD MISSION COLLECTION 
                This weekend we have the 
special opportunity to affect the life 
and faith of billions of people. More 
than three billion people today have 
not yet really met Jesus Christ, and so 
they cannot live in faith as we do. Oth-
ers — many millions — are living the 
faith in countries where the Church is 
serving among the desperately poor 
and is often opposed, or even perse-
cuted. At Mass this weekend, we will 
offer prayers for those who are serving 
in the missions. There will be a special 
collection, taken through the use of a 
special envelope given in your packet.  
What we will offer on World Mission 
Sunday is essential and critical for next 
year’s work of the Church in the mis-
sions. We might think of our contribu-
tion as our response to Christ Himself, 
who calls us to carry on His mission. 
Please offer prayer for the work of the 
Church in the missions and please be 
as generous as you can today, World 
Mission Sunday. 

CONCERT SCHEDULE 
                The schedule for the concert 
season at St. Stanislaus Church is avail-
able and can be found on the middle 
aisle and in the vestibule of the church. 
The concert season at St. Stanislaus 
Church opened with The Opera Cir-
cle’s offering of “Land of Winged 
Horseman, Wicks and Roses,” Polish 
Music through the 14th and 17th centu-
ries, enjoyed by our parishioners and 
guests during our  Polish Festival.  
                The next scheduled concert 
will be “Requiem Aeternam” by 
Schola Cantorum Ecclesiae Immacu-
latae Conceptionis, Saturday, Nov. 9, 
at 7:30 PM. The concert will be making 
it’s third appearance at St. Stanislaus 
and has become one of our most popu-
lar. It is a prayerful melding of sacred 
music and scripture. This concert is 
specifically situated between the feast 
of All Souls and Veterans Day to com-
memorate and honor those who have 
entered eternal life. Gregorian Chant 
and Motets will be interwoven through-
out  readings followed by 
the traditional Compline 
service for the faithful de-
parted. With the use of sub-
dued lighting and devotional 
candles of remembrance this 
evening, you will feel as 
though in another world.  If 
you haven’t had the occa-
sion to experience this beau-
tiful event previously, make 
it a point not to miss it this 
time. 

GOD IS WATCHING 
                At the head table in the cafeteria 
of a local Catholic school, one of the nuns 
had placed a big bowl of bright red, fresh, 
juicy apples. Beside the bowl, she placed a 
note which read, "Take only one.  Remem-
ber, God is watching." 
                At the other end of the table was a 
bowl full of freshly baked chocolate chip 
cookies, still warm from the oven. Beside 
the bowl was a little note scrawled in a 
child's handwriting which read, "Take all 
you want, God's watching the apples." 

GOOD YARN.   
                The Warmup America Group 
would  like to thank all the people that 
donated yarn so generously. This is an 
ongoing project. So, if you would like to 
donate washable yarn, new or almost 
new (no wool or rug yarn), for making 
afghans for the needy, please bring the 
yarn to the rectory. If you would like to 
join this group, meetings are held at St. 
Columbkille Parish. For more informa-
tion contact Donna Ciborowski at 216-
398-9653 



WEDDING BANNS 
Andrzej Wegrzyn & Brygida Gajda (III) 
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GOD BLESS AMERICA BAPTISM PREPARATION CLASS.  The next class  will be 

November 3, 1:00 PM, at Sacred Heart of Jesus,  341-2828. 

COFFEE & DONUTS SUNDAY 
                 The Lil Bros Club will be hosting 
the Coffee and Donut Sunday on October 
27th.  Please come to the school all purpose 
room next Sunday after all the Masses and 
enjoy a good cup of coffee, a donut and the 
fellowship of others in our parish.  Come 
and chat with the Lil Bros who were 
blessed to attend the Youth Conference 
and Mass with Pope John Paul II.  

POORMAN’S REVERSE RAFFLE sponsored by Sacred 
Heart of Jesus Church, 6916 Krakow Ave., on Sat., Nov. 9th, 
6:30 PM. Tickets are $15.00 and a light supper is included. For 
more info, phone 341-2828. 

URSULINE COLLEGE invites you to participate in their 
Master of Arts in Ministry Program. This eleven year old, 
highly regarded program offers a focus on ministry for church 
and marketplace which develops academic competence, spiri-
tual maturity and practical skills. Classes are in flexible format 
designed for students with full-time commitments and meet 
many of the diocesan certification requirements. An introduc-
tory class begins January 18, 2003.  If you would like more in-
formation, please call the Graduate Ministry Office at 440-646-
8195. Scholarships available. 

ST. ANDREW ABBEY BENEFIT will be held at Lander-
haven’s grand ballroom in Mayfield Hts., on Nov. 10. Mass 
will be offered at noon by Abbot Clement Zeleznik, OSB, in the 
nearby Ursuline College Chapel. The Landerhaven event will 
begin at 1:00 PM with a social hour. Dinner and entertainment 
will follow. For additional information, call Larry Becker (216) 
721-5300, Ext 357. 

ALL HALLOWS EVE CHRISTIAN SINGLES DANCE on 
Nov. 2, at St. Columbkille Church Hall, 6740 Broadview Rd. 
Parma, from 6:00 PM to 11:00 PM. The event is sponsored by 
the Cayomaw Singles Club for never married, annulled and 
widowed Catholics, 21 years and over. Cost is $6.00 for me m-
bers and $8.00 for non-members; free pizza, pop, chips and 
$1.00 smoothies are included. The event will feature a mix of 
popular DJ dance music and Christian rock, 50/50 Raffle, Cos-
tume Contest with 4 prizes for: Saint/Biblical, Historical, Story 
Book/Fictional  and Most Creative. No RSVP needed. For info, 
call Sandi at 440-888-7778 or log on to www.cayomaw.org. 

NOWE TAJEMNICE RÓ¯AÑCA 
                Papie¿ Jan Pawe l II, 16 paŸdziernika, podczas au -
diencji generalnej na Placu œw. Piotra, w 24 rocznice swojej 
elekcji, oglosil okres do pazdziernika 2003 r. Rokiem Rózanca. 
Papie z zawierzy l Kosciól i ludzkosc Matce Bozej. 
         Jan Pawe l II wyjasnil, ze ustanowienie Roku Rózanca jest 
nawiazaniem do tradycji lat Jubileuszowych, wed³ug której, po 
Roku Jubileuszowym w Kosciele oglaszany byl Rok Maryjny. 
                Podczas gdy Jan Pawel II uroczyscie skladal podpis 
pod swym Listem Apostolskim - "Rosarium Virginis 
Mariae" (O Rózancu Marii Panny) ponad 20 tysiecy uczest-
ników audiencji, zgromadzonych na placu przed bazylika sw. 
Piotra, mówilo "Pozdrowienie Anielskie" (Zdrowas Maryjo). 
                Nawiazujac do 24. rocznicy pontyfikatu Jan Pawe l II 
wyrazil swoja wdziecznosc "wszystkim, którzy w tym dniu w 
sposób szczególny jednocza sie ze mna we wspólnym 
dziekczynieniu za dwadziescia cztery lata mojego poslugiwania 
Kosciolowi na Stolicy sw. Piotra. Wdzieczny jestem za zyczli-
wosc, a zwlaszcza za modlitewne wsparcie. Prosze, abyscie 
nadal wspierali mnie przez modlitwe rózancowa. Niech Rok 
Rózanca swietego, który wspólnie bedziemy przezywac, 
przynosi dobre owoce w sercach wszystkich. Niech wam Bóg 
blogoslawi!". 
                Jan Pawe l II oglosil zmiany w modlitwie rózancowej, 
wprowadzone listem "Rosarium Virginis Mariae", polegajace 
na dodaniu nowych pieciu tajemnic, odpowiadajacych wyda -
rzeniom z zycia Chrystusa, rozwa zanych podczas odmawiania 
rózanca. Do dotychczasowych 15 tajemnic radosnych, 
bolesnych i chwalebnych Jan Pawe l II dodal piec "tajemnic 
swiatlosci". Nowe tajemnice ró zancowe to chrzest w Jordanie, 
objawienie siebie na weselu w Kanie, gloszenie Królestwa 
Bozego i wzywanie do nawrócenia, przemienienie na górze 
Tabor i ustanowienie Eucharystii.  
                Dniem refleksji nad nowymi tajemnicami ró zanca ma 
byc czwartek, papie z bowiem zmienil dotychczasowa kolejnosc 
wydarzen rozwazanych w modlitwie rózancowej, ustalajac, ze 
w poniedzialki i soboty kontemplowane beda tajemnice ra-
dosne, we wtorki i piatki - bolesne, a w srody i niedziele - 
chwalebne.  

New Fact Sheet on Hunger 
                Which country has 1 out of 5 children living in pov-
erty?  Which country has 4.2 million households skipping or 
reducing meals each day?  Which country has a total of 36 mil-
lion people going hungry? 
                At first glance, an Asian, African or Latin or Central 
American country may come to mind. These statistics, how-
ever, represent the reality in the United States, the wealthiest 
nation in the world. While one percent of the population con-
trols almost half of the country's wealth, chronic hunger is the 
reality for many Americans. 

from FoodFirst.org  


